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AVVERTENZE DI SICUREZZA

&ATTENZIONE!

Attenzione! Leggere le istruzioni pri-
ma dell'uso. Leggere tutti gli avvisi i
sicurezza e tutte le istruzioni. La man-
cata osservanza dei presenti avvisi e
istruzioni potrebbe causare scosse elet-
triche, incendi ¢/o infortuni gravi. Av-
vertenza! Quando si usano apparecchi
alimentati elettricamente, osservare
sempre le normali precauzioni di sicu-
rezza per ridurre il rischio di incendio,
scosse elettriche, lesioni personali e
danni materiali. Lapparecchio  desti-
nato solo ad un uso domestico per le
funzioni indicate nel presente manuale.
Non adatto per uso professionale. Non
utilizzare I'apparecchio per usi diversi
da quello per cui & concepito. Qualsiasi
utilizzo diverso da quello indicato & da
considerarsi improprio e pericoloso ed
espone |'utilizzatore a rischi di natura
elettrica e a danni alle persone. Allor-
ché si decida di smaltire come rifiuto
questo apparecchio, si raccomanda di
renderlo inoperante. Prima di collegare
'apparecchio alla rete di alimentazione,
controllare che la tensione indicata sui
dati tecnici corrisponda a quella della
rete locale e non utilizzare prese o pro-
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lunghe elettriche non compatibili con
quanto indicato nei dati tecnici. Non
utilizare apparecchio seil cavo o alcu-
ne sue parti risultano danneggiate. In
caso di temporale, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente,
Non tirare o trasportare I'apparecchio
per mezzo del filo di alimentazione.
Non usare il filo di alimentazione come
manico. Non tirare il filo di alimentazio-
ne attorno ad angoli aguzzi e non ap-
poggiarlo su superfici calde. Conservare
Il presente libretto d'uso sicuro, insieme
alle istruzioni, per 'intera durata di vita
dell"apparecchio, ascopo di consultazio-
ne. In caso di cessione dell'apparecchio
aterzi, consegnare anche l'intera docu-
mentazione. Se nella lettura di questo
libretto di istruzioni d'uso alcune parti
risultassero di difficile comprensione o
se sorgessero dubbi, prima di utilizzare
il prodotto contattare 'azienda all'indi-
rizzo indicato. Attenzione! Controllare
periodicamente il corretto serraggio
delle eventuali viti presenti, lo stato di
usura dell'apparecchio ed accertarsi del
suo corretto funzionamento. Lutilizzo
di accessori non consigliati o non forni-
ti dal costruttore dell'apparecchio puo
comportare rischi di incendio, shock
elettrico o danni a persone. Scollegare
sempre l'apparecchio  dall'alimenta-



zione se lasciato incustodito e prima
di montarlo, smontarlo, pulirlo 0 ma-
nutenerlo. Non lasciare I'apparecchio
esposto ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.). Per uso interno. Non lasciare
incustodito I'apparecchio mentre e col-
legato alla rete elettrica. Non utilizzare
'apparecchio in caso di mani bagnate o
piedi bagnati o nudi.

&ATTENZIONE!

Pericolo di soffocamento. Gli elementi
dellimballaggio non devono essere la-
sciati alla portata dei bambini in quan-
to potenziali fonti di pericolo. Tenere
il sacchetto di plastica lontano dalla
portata di bambini. Non € un giocat-
tolo. Durante ['utilizzo assicurarsi che
i bambini non vengano a contatto con
'apparecchio. Lapparecchio pud essere
utilizzato da bambini di eta non infe-
riore a 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza o della necessaria
conoscenza, purché sotto sorveglianza
oppure dopo che le stesse abbiano ri-
cevuto istruzioni relative all'uso sicuro
dell'apparecchio e alla comprensione
dei pericoli ad esso inerenti. | bambini
non devono giocare con |'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione destina-
ta ad essere effettuata dall'utilizzatore

non deve essere effettuata da bambini,
ameno che non abbiano piti di 8 anni e
siano sorvegliati. Mantenere I'apparec-
chio e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini con meno di 8 anni e custodire
in luogo asciutto e sicuro.

@ ATTENZIONE: Non coprire

Durante il funzionamento non deve es-
sere ostruita |'uscita dell'aria. Assicurar-
si che il ventilatore sia scollegato dalla
rete di alimentazione prima di togliere
lo schermo di protezione. Utilizzare il
prodotto in ambienti chiusi, non all'a-
perto. Evitare di utilizzare il prodotto
In luoghi umidi come il bagno. Proteg-
gere il prodotto da luce solare diretta,
umidita, bagnato, gas, vapori, solventi
infiammabili. Non versare mai liquidi
sull'apparecchio. Se dovessero penetra-
re liquidi allinterno dell'apparecchio,
disattivare Ialimentazione ed estrarre
la spina. Non immergere I'apparecchio
in acqua. Pericolo di scossa elettrica!
Non utilizzare in prossimita di una fi-
nestra aperta per evitare rischi di corto
circuito a causa di acqua piovana o goc-
ciolamento. Non azionare I'apparecchio
senza gabbia di protezione. Prima di
rimuovere le gabbie di protezione, scol-
legare I'apparecchio dalla rete elettrica.
Procedere con la pulizia solo dopo aver
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rimosso le gabbie di protezione. Assi-
curarsi che non i siano parti tessili che
possano impigliarsi nelle pale. Prima
dell'utilizzo, assicurarsi che la gabbia
di protezione dell'apparecchio sia ben
chiusa. Non coprire mai I'apparecchio
quando € in funzione. Quando I'appa-
recchio & in funzione, non inserire mai
dita 0 oggetti nella gabbia di protezio-
ne. Pericolo di lesioni!

COMPONENTI

1. Base
2. Interruttore on/off
3. Cavo ush

ISTRUZIONI

Collegare il cavo a un ingesso ush come pc, adattatore
(non in dotazione).

Accendere/spegnere I'unita mediante I'apposito inter-
[uttore.

E possibile reFoIare linclinazione del flusso d’aria muo-
vendo la griglia verso I'alto e verso il basso.

Scollegare I'unita una volta terminato I'utilizzo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare sempre I'unita prima di procedere alla puli-
Zia.

Pulire la superficie esterna con un panno leggermente
umido.

Non utilizzare detergenti chimici abrasivi.

Non immergere mai I'unita in acqua o in altri liquidi.

E- ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

&ATENCI()N!

iAtencion! Lea las instrucciones antes
del uso. Lea todas las advertencias de
sequridad y todas las instrucciones. El
hecho de no respetar las presentes ad-
vertencias e instrucciones podria provo-
car descargas eléctricas, incendios y/o
accidentes graves. jAdvertencia! Al uti-
lizar aparatos eléctricos, deben tomarse
siempre las precauciones de sequridad
adecuadas para reducir el riesgo de in-
cendio, descarga eléctrica, lesiones per-
sonales y dafios materiales. Este apara-
to estd destinado tinicamente a un uso
doméstico para las funciones indicadas
en el presente manual. No apto para
uso profesional. No utilice el aparato
con fines distintos a aquel para el que
estd disefiado. Cualquier uso diferente
al indicado debe considerarse inde-
bido y peligroso y expone al usuario a
riesqos de naturaleza eléctrica J dafios
a las personas. Cuando se decida dese-
char este aparato, se recomienda inuti-
lizarlo. Antes de conectar el aparatoala
red de alimentacion, compruebe que a
tension indicada en los datos técnicos
se corresponde con la de la red local y
no utilice tomas o alargadores eléctri-
cos no compatibles con lo indicado en



los datos técnicos. No utilice el aparato
siel cable 0 algunas de sus partes estan
dafiados. En caso de tormenta, desco-
necte el cable de alimentacion de la
toma de corriente. No tire ni transporte
el aparato por medio del cable de ali-
mentacion. No utilice el cable de ali-
mentacion como asa. No tire del cable
de alimentacion alrededor de aristas
cortantes ni lo apoye sobre superficies
calientes. Guarde el presente manual
de uso, junto con as instrucciones, du-
rante toda la vida (itil del aparato, para
futuras consultas. En caso de cesion del
aparato a terceros, entreque también
toda la documentacion. Si al leer este
manual de instrucciones algunas par-
tes le resultaran dificiles de entender
0 le surgieran dudas, antes de utilizar
el aparato, pongase en contacto con la
empresa en la direccion indicada. jAten-
cién! Compruebe de forma periddica
el correcto ajuste de los tomillos que
pudiera llevar el aparato, su estado de
desgaste y asequrese de que funciona
correctamente. El uso de accesorios no
recomendados o no suministrados por
el fabricante puede conllevar riesgos
de incendio, choque eléctrico o dafios a
personas. Desconecte siempre el apara-
to cuando lo deje sin vigilancia y antes
de montarlo, desmontarlo, limpiarlo o
realizar su mantenimiento. No lo deje

expuesto a los agentes atmosféricos
(luvia, sol, etc.). Para uso en interiores.
No deje el aparato sin vigilancia mien-
tras esta conectado a lared eléctrica. No
lo utilice con las manos o los pies moja-
dos o descalzos..

&ATENCIC')N!

Peligro de asfixia. Los elementos de
embalaje no deben dejarse al alcance
de los nifios, ya que constituyen fuen-
tes potenciales de peligro. Mantenga la
bolsa de plastico fuera del alcance delos
nifios. No es un juguete. Durante el uso,
asequirese de que los nifios no toquen el
aparato. Este aparato puede ser utiliza-
do por niflos mayores de 8 afios y perso-
nas con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas o sin experiencia
0 el conocimiento necesario siempre y
cuando lo hagan bajo supervision o tras
recibir instrucciones sobre la utilizacion
sequra del aparato y entender los peli-
gros que entrafia. Los nifios no deben
Jugar con el aparato. Las operaciones de
limpieza y mantenimiento que debe re-
alizar el usuario no podrdn ser llevadas
a cabo por nifios, a no ser que tengan
més de 8 afios y lo hagan bajo supervi-
sion. Mantenga este aparato y su cable
fuera del alcance de los nifios menores
de 8 afios y quardelo en un lugar secoy
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Sequro.

@ ATENCION! No cubrir

Durante el funcionamiento, no debe
obstruirse la salida de aire. Antes de re-
tirar la proteccion, asegurese de que el
ventilador esté desconectado de la red
de alimentacion. Utilice el producto en
espacios cerrados, no al aire libre. Evite
utilizar el producto en lugares himedos
tales como el cuarto de bafio. Proteja el
producto de la luz solar directa, hume-
dad, liquidos, gases, vapores, disolven-
tes inflamables. Nunca vierta liquidos
sobre el aparato. Si penetra liquido en
el mismo, desconecte la alimentacidn y
desenchiifelo. No sumerja el aparato en
agua. jPeligro de choque eléctrico! No
lo utilice cerca de una ventana abier-
ta para evitar riesgos de cortocircuito
debidos a la lluvia 0 goteo de agua.
No ponga en marcha el aparato sin [a
rejilla de proteccion. Antes de retirar
las rejillas protectoras, desconecte el
aparato de la red eléctrica. Proceda a la
limpieza solo después de retirar dichas
rejillas. Aseguirese de que no haya par-
tes textiles que puedan engancharse
en las aspas. Antes de utilizarlo, com-
pruebe que la rejilla de proteccion esté
bien cerrada. Nunca cubra el aparato
mientras estd funcionando. Nunca in-
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troduzca dedos u objetos en la rejilla
de proteccion cuando el aparato esté en
funcionamiento. iPeligro de lesiones!

COMPONENTES

1. Base
2. Botdn on/off
3. Cable ush

INSTRUCCIONES

Conecte el cable a un puerto usb como el de un pco un
adaptador (no suministrado).

Encienda/apague la unidad mediante el interruptor
correspondiente.

Es posible ajustar la inclinacion del flujo de aire movien-
do la rejilla hacia arriba o hacia abajo.

Desconecte la unidad cuando termine de utilizarla.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Desconecte siempre la unidad antes de proceder a su

limpieza.

(Ljimpie la carcasa con un pafio ligeramente humedeci-
0.

No utilice deter?entes quimicos abrasivos.

Nunca sumerja la unidad en agua ni en otros liquidos.

P- ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

AATEN;AO!

Atencdo! Leia as instrugdes antes da
utilizado. Leia todos os avisos de se-
quranca e todas as instrugoes. A falta
de cumprimento dos presentes avisos



e instrucoes pode provocar choques
elétricos, incéndios e/ou infortdnios
graves. Adverténcial Quando se uti-
lizam aparelhos alimentados eletri-
camente, observe sempre as normais
precaugdes de sequrana para reduzir
0 risco de incéndio, choques elétricos,
leses pessoais e danificacdes mate-
riais. 0 aparelho é destinado somente
para um uso doméstico para as funcdes
Indicadas nesse manual. Néo é adap-
to para uso profissional. Nao utilize o
aparelho para usos diferentes daqueles
pelo qual ele foi concebido. Qualquer
utilizado diferente daquela indicada
deve ser considerada impropria e peri-
gosa e expde o utilizador aos riscos de
natureza elétrica e as danificades as
pessoas. Quando decidir eliminar como
rejeito esse aparelho, é recomendavel
tornd-lo inutilizavel. Antes de conec-
tar 0 aparelho na rede de alimentagdo,
verifique se a tensdo indicada nos da-
dos técnicos corresponde com aquela
da rede local e ndo utilize tomadas ou
extenses elétricas ndo compativeis
com 0 que estd indicado nos dados téc-
nicos. Nao utilize o aparelho se o cabo, 0
plugue ou qualquer uma de suas partes
estiver danificada. Em caso de tempo-
ral, desconecte o cabo de alimentagdo
da tomada de corrente. Nao puxe ou
transporte 0 aparelho através do fio de

alimentacao. Nao utilize o fio de alimen-
tacdo como empunhadura. Nao puxe 0
fio de alimentacdo em volta de cantos
afiados e ndo apoie-o sobre superficies
quentes. Guarde esse livrinho de uti-
lizagdo com sequranca, junto com as
instructes, pela inteira duracdo da vida
do aparelho, para poder consulta-lo. Se
for ceder o aparelho para terceiros, en-
treque também toda a documentacdo.
Se durante a leitura desse livrinho de
instrucdes de utilizacdo algumas partes
estiverem dificeis de serem entendidas
ou se houverem duvidas, antes de utili-
zar 0 produto procure a empresa no en-
dereco indicado. Atencao! Verifique pe-
riodicamente se os eventuais parafusos
presentes estdo corretamente aperta-
dos, 0 estado de desgaste do aparelho e
seu correto funcionamento. A utilizado
de acessdrios ndo aconselhados ou ndo
fornecidos pelo construtor do aparelho
pode comportar riscos de incéndios,
choques elétricos ou danificacdes as
pessoas. Desconecte sempre o aparelho
da alimentacdo se 0 mesmo for deixado
sem supervisdo e antes de monta-lo,
desmontd-lo, limpd-lo ou realizar sua
manutencao. Ndo deixe o aparelho ex-
posto aos agentes atmosféricos (chuva,
sol, etc.). Ndo utilize o aparelho ao ar
livre. Nao deixe o aparelho sem super-
visdo enquanto ele estiver conectado
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na rede elétrica. Nao utilize o aparelho
se estiver com as maos molhadas ou pés
molhados ou descalgos.

&ATENCI:\O!

Perigo de sufocamento. Os elementos
da embalagem ndo devem ser deixa-
dos a0 alcance das criancas enquanto
potenciais fontes de perigo. Manten-
ha 0 saco de plastico longe do alcance
das criancas. Ndo é um brinquedo. Du-
rante a utilizacdo certifique-se que as
(riancas nao entrem em contato com o
aparelho. 0 aparelho pode ser utilizado
pelas criangas com idade ndo inferior
a0s 8 anos e pelas pessoas com redu-
zidas capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais, ou com falta de experiéncia
ou sem 0 conhecimento necessario, a
ndo ser sob supervisao ou entdo depois
que as mesmas receberam as instrugdes
relativas a utilizagdo com sequranca
do aparelho e que elas tenham enten-
dido os perigos inerentes. As criangas
ndo devem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencdo destinadas a
serem realizadas pelo utilizador néo
devem ser realizadas pelas criangas,
a nao ser que elas tenham mais que 8
anos e estejam sendo supervisionadas.
Mantenha o aparelho e o seu cabo fora
do alcance das criangas com menos que
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8 anos e quarde-o0 em um lugar seco e
sequro.

@ ATENCAO: Néo cubra

Durante o funcionamento, a saida de
ar ndo deve ser obstruida. Verifique se
0 ventilador esta desconectado da rede
de alimentagdo antes de remover a tela
de protecdo. Utilize o produto em am-
bientes fechados, ndo ao ar livre. Evite
a utilizacdo do produto em lugares
hiimidos como a casa de banho. Proteja
0 produto da luz solar direta, da humi-
dade, do molhado, do gds, dos vapores
e dos solventes inflamdveis. Nunca der-
rame liquidos no aparelho. Se algum
liquido penetrar no interior do aparel-
ho, desative a alimentagdo e extraia o
plugue. Nao merqulhe o aparelho na
dgua. Perigo de choque elétrico! Nao
utilize em proximidade de uma janela
aberta para evitar os riscos de curto-
circuito devido a dqua da chuva ou go-
tejamento. Ndo acione o aparelho sem
agrelha de protecdo. Antes de remover
agrelha de protecao, desconecte o apa-
relho da rede elétrica. Proceda com a
limpeza somente apés ter removido as
grelhas de protecdo. Verifique se ndo se
encontram partes téxteis que podem
ficar presas nas pds. Antes da utilizacdo,



verifique se a grelha de protecdo do
aparelho esta bem fechada. Nunca cu-
bra 0 aparelho quando o mesmo estiver
acionado. Quando o aparelho estiver
acionado, nunca introduza os dedos ou
objetos na grelha de protecdo. Perigo
de lestes!

COMPONENTES

1. Base
2. Interruptor on/off
3. Cabo ush

INSTRUCOES

Conecte 0 cabo em uma entrada ush como p, adapta-
dor (ndo em dotagao).

Acione/desligue a unidade através do apésito interrup-
tor.

E possivel regular a inclinagao do fluxo de ar mexendo a
grelha para cima e para baixo.

Desconecte a unidade quando tiver terminado a utili-
zagao.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Desconecte sempre a unidade antes de proceder com a

limpeza.

Limpe a superficie externa com um pano ligeiramente

humido.

Nao utilize detergentes quimicos abrasivos.

gunca mergulhe a unidade na dgua ou em outros liqui-
0s.

GR- MTPOEIAOMOIHZEIZ AZQAAEIAL

&npozoxm

Mpooox! Alafdote Tic 0dnyiec mpwv
a6 ypron. Aapdote Ohe¢ TG
mpoetbomoinoelg aopaeiag ka ONeg
TI¢ 0dnyiec. H yn tpnon autwv Twv
nipoclbomoIoewy kat odnylwv pmopei
va obnyoel o€ nAektpomhnéia,
mupKayld kai/i oofapd TpavpaTiopo.
pocidomoinon! Otav ypnatomoteite
NAEKTPIKEC  OUOKEDEC, va  Tnpeite
mvia ¢ ouviBerc  mpouAdgelc
(0QANEIAg Y1 var ELWoETE Tov Kivouvo
mupKayldc, nAextpomindiag, owpatikoy
Tpaupatiooy  Kat  UAKav - (nuiwv.
H ouokeu) mpoopiCetal yia otkian
Xprion Hovo yia Tig Aetoupyieq mou
umodelkviovtal o€ auto To eyyelpidio.
Nev eiva karaMnho yia enayyehpaTiki
Xprion. Mn ypnotuomoteite m ouokeun
yla  oKomoug u)\)\ouc ané - autolc
yla Tou¢ omoiou¢ éyel oyediaoTel,
Omotadimote ypfion ekto¢ amé auth
miov urodetkvoeTal mpémet va Bewpettal
akatdMnAn kat emkivouvy ki ekBetel
Tov Xprom o€ nhekTpikol¢ KIvdovoug
kat Tpavpatiopol o€ avBpwmoug.
Edv amogaoioete va anoppiete aut
T ovokeu wg anoBhnto, ouvotdtal
va. v Géoete extoq Aetoupyiac,
Mow ouvdéocte ™ OUOKELR 0T
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peua, Pefawbeite ot n ton mou
UModEIKVOETaL 0Ta TeYVIKA Oedopéva
QVTIOTOIKEL 0TIV TAON TOU TOMIKOU
OkTOou  Kat v ypnotpomoleite
mpilec f kahwdia emektaong mov
0ev evar ovpPatd pe autd mou
urodetkviovtal ota Teyvikd dedopiéva.
Mn xpnotyonoiete T ouokeul] €dv 10
kahwdto 1) kdmoto amo a eapTruatd
TOU €IVal KATEOTPOEVO. L€ MEPITWON
katawyidag, amoouvdéote To kahwdio
pedpatog amo v mpica. Mnv tpaBdre
Ka iy HETagépeTe T ouokeur amo To
kahwdto pevpatoc. Mn xpnatpomoteite
10 Kakwdo Ttpo@odooiac w¢ Aapn.
Mnv tpaBate 10 Kahwdio pedpatog
YOPW amo atyUnpEC Ywviee Kat pnv To
Tomofeteite Mavw 0€ KAUTEC EMPAVELEC.
Ouhadre auto To puhrddio aopatoys
Xpnonc, adi pe Tig odnyieg, yia Ohn
T didpketa (g TG ouaKevrc, yia
Aoyoug avagopd. Eav petaBipdoete
T QUOKEUN O€ TpiTo dtoplo, mapadwore
eniong 0N Ty tekunpiwon. Edy
kotd TV avdyvwon - autoy  Tou
eyxelptdiov yprong, oplopéva pépn
elvar 0Uokoho va katavonBolv 1 €dv
TipoKOYouv appiBoNiec, emKowwvnoTe
e TV €taipeia ot detbuvan mou
UMOOEIKVOETAL TPV YPNOIOTION0ETE
T ouokeun. Mpodoyn! Na eheyyete
mePIodIkA 0 0WOTO 0QiCIpo TuYOV
Bidav mou umdpyouy, TV Katdotaon
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@Bopdc ¢ ovokevrc kat PeatwBeite
0t Aemoupyei owotd. H ypron
eCapmudtwy mou dev ouvioTavTal 1
0€v TapéyovTal amd TV KATAOKEVAOTH
¢ OUOKeUrg pmopel va mpokaéoel
kivbuvo mupkaydg, nhektpomhnéiag
N Tpaupariopo oe avBpwmoug. Mdva
Va anoouvdéeTe T ouokeul| amo Ty
mapoy 1 pedpatogedv Ty aprveTe Ywpic
€niBhegn kaumpw T ouvappohoynoeTe,
anoouvappohoyfoete, - kabapioete N
ouvinprioete. Mny agrvete T cuokevn
ektedeuén o€ aToogaipikog
napayovres (Bpoxn, fho KkAm.). ia
E0WTEPIKN Xpnon. Mnv aprjvete
ouokev Ywpic emiAeyn evw eival
ouvdedepiévn oto nektptko diktuo. Mn
Xpnolpomole(te T ouakeu He Bpeypeva
xépta r Bpeypéva fy yopvd modia.

MPOXOXH!

Kivouvo¢ mviypod. Ta ukikd g
oUOKEvaoiac dev mpémet va agrivovral
o€ Kovrvry amootaon amd maudid, kabug
amoteholv mBavéc myéc Kwdovou.
Kparrote v maotikr oakoOAa pakpid
am6 maidid. Aev eivar maugvidt. Kard
xprion, BepaiwBette oni Ta madid dev
épyovtal ot emagn e T ouokeun. H
ouoKeur) pmopet va yprioyiomotnBei amd
naudid nhikiac amo 8 etwv kar ave Kal
amo ATopa e PELWEVES OWHATIKEC,



a10BnTnpLaKéC 1 dlavonTIKeS IKavoTnTES
| YWPIC EPMeElpia 1 TIC amapaitnTeS
Yvwoelg, umd TV mpomoBean ot
enBhemoviar 1 agov éyouv Ade
odnyiec oxetikd e Ty aogal] xpron
TG KAl TV KaTavonon Twy €yyevay
kvdovav. Ta madid Oev mpémel va
naidouv e ) ovokevr. 0 kaBapiopoc
Kat 1 ouvtpnon mov mpokemal va
npaypatoromBolv amé Tov ypriot
Oev mpémet va ekteholvtar amd madid
EKTOC €0V €lval avw Twv 8 Twv Kat umo
v emiphegn. Quldte ) ovokeun
Kat 10 KaAwolo TG pakpid amé maidid
KATo) Twv 8 €Tav K amoBnkevote T o€
0TEYVO Kat a0paréc pépoc.

@ [IPOZOXH: Mnv kahumete

Katd ™ Aeroupyia, n €6odoc aépa dev
npénel va epmodidetal. BePaiwbeite ot
0 QvepoTApag €ivar amoouvdedepévog
amo TV mapoyn pevpoToC  TPW
AQIPEOETE TNV TPOOTATEVTIKN
Bwpdkion. Xpnotpomouote To mpoidv
0 EOWTEPIKOUC YWPOUG Kal Ol O€
eWTEIKoUG Xwpoug. Amogiyete T
Xprion ¢ ouokeunc o€ uypd Hép
omw¢ to - pmavio. Mpootateyre
ouoKeur] amd 1o apeo NAako Gug, Ty
Uypacia, Toug Bpeyuévoug wpoug, Ta
0€pLa, TOUG QTHOUC, TOUG EVQAEKTOUC

Otakitec. Mnv yovete moté uypd mavw
0Tn) ouokeun. Eav eoywproouv uypd
0T0 £0UTEPIKO TG OUOKEUNC, KAeioTe
10 pelpa Kar apaipéote o ic. Mnv
BubiCere m guaeun oe vepo. Kivduvog
nhektpomhngiac! My ypnotomotete
kovid o¢ avoltd mapdBupo yia
va  amo@lyete  Tou¢  Kwvdivoug
Bpayukukhwpatog  Moyw  Bpoyou
VepoU 1 atayovwv. Mn Aettoupyeire T
OUOKEUR Xwpic mpooTateTko KAwO.
(oW aaIpEoETE TOUC MPOOTATEVTIKOUC
khwBoug, amoouvdéate Tr) ouakevr amd
TNV TApoy 1) PEVHOTOC, ZUVEXIOTE i€ TOV
kaBapiopo Hovo apov aQaIPEETE Toug
mpootareutikous khwpouc. BeBaiwBeite
0l Gev umdpyowv uaopdTa épN
mov 6a pnopovoav va maoToly
ot gtepwth. Mpw amd  yprion,
Beawwbeite ot o mpooTatevTIKG
kKhwBOC TN ouokeur¢ €ival Kahd
khetopévoc, Moté pnv kahomete
ouokeur dtav eivat o€ Aerroupyia. Otav
1| OUOKeLr| BpiokeTal o€ Aettoupyia, pny
elodyete moté daytula iy avikeieva
oTov TIpooTaTeutikd Khwpo. Kivbuvog
Tpavpariopou!
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ESAPTHMATA

1.Bdon
2. Aakémng on/off
3. Kahwdio USB

OAHTIEX

Yuvdéate 10 KaAw10 ¢ gicodo ush, omwc umodoyloTh, 0
avtanropag (dev mapéxetal).

Evepyomoijote /  amevepyomomote T OUOKELN
xpnotpornolwvtag tov katdMnho dlakomn.

Eivai duvaté va puBuioete v katebBuvon ¢ porig Tou
aépa HETaKVAVTAG T ypilia mavw-KATw

Anoguvdéate T ouokeun oA ohokAnpwBei n xprion.

KAGAPIZMOZ KAI TYNTHPHXH

AmoouvbéeTe mavta Tn ouoKeur TP Tov kabapiopo.
KaBapiote v efwrepikn em@dvela pe éva eAappuc
uypo mavi.

Mnv xpnotomoteite AelavTikd Xnpikd KGGGS}\IOTIK(’I.
Moté pnv Pubidete T ouokeun o vepd fj d\a uypd.

HR- SIGURNOSNE NAPOMENE

AOPREZ!

Oprez! Prije uporabe procitajte upute,
Procitajte sva sigurmnosna upozorenja
i sve upute. Nepostivanje ovih upozo-
renja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ifili ozbiljne ozljede.
Upozorenje! Kada koristite uredaje na
elektricni pogon, uvijek se pridrzavajte
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uobicajenih siqurnosnih mjera kako
biste smanjili rizik od poZara, strujnog
udara, osobnih ozljeda i materijalne
stete. Uredaj je namijenjen samo za
kucnu upotrebu za funkcije navede-
ne u ovom prirucniku. Nije prikladno
za profesionalnu upotrebu. Nemojte
koristiti uredaj u druge svrhe osim
onih za koje je dizajniran. Svaka dru-
ga uporaba osim navedene smatra se
neprikladnom i opasnom te izlaze ko-
risnika elektricnim rizicima i oStecenju
ljudi. Ako odlucite ovaj uredaj odloziti
kao otpad, preporucuje se da ga uinite
neispravnim. Prije spajanja uredaja na
napajanje provjerite odgovara li napon
naveden u tehnickim podacima na-
ponu lokalne mreze i nemojte koristiti
uticnice ili produzne kabele koji nisu
kompatibilni s onim $to je navedeno u
tehnickim podacima. Nemojte koristiti
uredaj ako je kabel ili bilo koji njegov
dio ostecen. U slucaju grmljavinskog
nevremena, izvucite kabel za napajanje
iz elektricne uticnice. Nemojte povlaciti
ili nositi uredaj drZeci ga za kabel za
napajanje. Nemojte koristiti kabel za
napajanje kao rucku. Nemojte povlaiti
kabel za napajanje oko ostrih kutova il
ga stavljati na vruce povrsine. Cuvajte
ovu knjizicu o sigumnoj uporabi, zajedno
§ uputama, tijekom cijelog Zivotnog
vijeka uredaja, u svrhu reference. Ako



uredaj predajete trecoj strani, predajte
i svu dokumentaciju. Ako prilikom
(itanja ovog korisnickog prirucnika neki
dijelovi budu tesko razumljivi ili ako se
pojave bilo kakve nedoumice, kontakti-
rajte tvrtku na navedenoj adresi prije
koriStenja proizvoda. Oprez! Povremeno
provjeravajte pravilno zatezanje svih
prisutnih vijaka, stanje istrosenosti
uredaja i provjerite njegovo ispravno
funkcioniranje. ~ Koristenje  pribora
koji nije preporucen ili nije isporucen
od strane proizvodaca uredaja moze
uzrokovati opasnost od pozara, strujnog
udaraili ostecenja ljudi. Uvijek iskljucite
uredaj iz napajanja ako ga ostavite bez
nadzorai prije sastavljanja, rastavljanja,
Giscenja ili odrzavanja. Ne ostavljajte
uredaj izlozen atmosferskim utjecajima
(kisa, sunce, itd.). Za unutarnju upotre-
bu. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora
dok je prikljucen na elektricnu mrezu.
Nemojte koristiti uredaj mokrih ruku ili
mokrih ili bosih nogu.

&0PREZ!

Opasnost od qusenja. Elementi paki-
ranja ne smiju se ostavljati na dohvatu
djece jer su potencijalni izvori opa-
snosti. Plasticnu vrecicu drzite izvan
dohvata djece. To nije igracka. Tijekom
uporabe pazite da djeca ne dodu u kon-

takt s uredajem. Uredaj mogu koristiti
djeca ne mlada od 8 godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima, ili bez iskustva
| potrebnog znanja, pod uvjetom da
su pod nadzorom ili nakon sto su do-
bili upute o sigurnoj uporabi uredaja |
0 opasnosti koje su njemu svojstvene.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
(iScenje i odrZavanje koje namjerava
izvrsiti korisnik ne smiju obavljati djeca
0sim ako su starija od 8 godina i pod
nadzorom. DrZite uredaj i njegov kabel
izvan dohvata djece mlade od 8 godinai
Cuvajte ih na suhom i sigurnom mijestu.

@ OPREZ: Ne pokrivajte

Tijekom rada, izlaz zraka ne smije biti
zacepljen. Provjerite je li ventilator
iskljucen iz napajanja prije uklanjanja
zastitnog Stita. Koristite proizvod u zat-
vorenom prostoru, a ne na otvorenom.
|zbjeqavajte koristenje proizvoda na
vlaznim mjestima kao Sto je kupaonica.
[astitite proizvod od izravne sunceve
svjetlosti, vlage, mokrog, plinova, para,
zapaljivih otapala. Nikada ne prolije-
vajte tekucine po uredaju. Ako tekucina
prodre u unutrasnjost uredaja, iskljucite
napajanje i izvucite utikac. Nemojte
uranjati uredaj u vodu. Opasnost od
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strujnog udara! Ne koristite blizu otvo-
renog prozora kako biste izbjeglirizik od
kratkog spoja zbog kisnice ili kapanja.
Nemojte koristiti uredaj bez zastitnog
okvira. Prije uklanjanja zastitnih ka-
veza, iskljucite uredaj iz elektricne
mreze. Nastavite s ciscenjem tek nakon
uklanjanja zastitnih kaveza. Pazite da
nema tekstilnih dijelova koji bi se mog|i
uhvatiti za ostrice. Prije uporabe provje-
rite je i zastitni okvir uredaja dobro
zatvoren. Nikada ne pokrivajte uredaj
dok radi. Dok uredaj radi, nikada ne
stavljajte prste ili predmete u zastitni
okvir. Opashost od ozljeda!

SASTAVNI DIJELOVI

1.Baza
2. Prekidac on/off
3. Kabel USB

UPUTE

Spojiti USB kabel na ulaz USB kompjutera, adapter (nije
prilozen).

Ukljuciti/iskljuciti uredaj pomocu prekidaca.

Nagib prolaska zraka se moZe regulirati pomicanjem
reSetke prema gore ili dolje.

Iskljuciti uredaj nakon koristenja.

CISCENJE 1 ODRZAVANJE

Prije cis¢enja iskljuciti uredaj.

Vanjsku povrsinu odistiti vlaznom krpom.

Ne koristiti kemijska abrazivna sredstva za ¢iscenje.
Ne umakati uredaj u vodu ili druge tekucine.
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Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto € soggetto alla raccolta differenziata. Per le sue caratteristiche tecniche il prodotto, se smal-
tito impropriamente, puo rivelarsi dannoso per la salute e per I'ambiente. Per questo motivo il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
solido urbani. L'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno ad
uno o conferirla gratuitamente, in caso di prodotto di piccolissime dimensioni, presso i negozi che forniscono questo servizio. L'adeguata raccolta
differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sulla salute e sull'ambiente e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'ap-
parecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto comporta I'applicazione delle sanzioni previste della normativa vigente.

E - El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva. Debido a sus caracteristicas
técnicas, si el producto se elimina de forma indebida, puede resultar perjudicial para la salud y el medio ambiente. Por esta razon, el producto
no debe eliminarse junto con los residuos sélidos urbanos. El usuario, por lo tanto, debera depositar el aparato, cuando este llegue al final de su
vida (til, en los centros de recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electronicos correspondientes, o bien entregarlo al distribuidor
cuando compre un nuevo aparato similar, a razon de uno por uno, o dejarlo gratuitamente, en caso de productos muy pequefios, en las tiendas que
proporcionen este servicio. La adecuada recogida selectiva para realizar el reciclaje del aparato en desuso, su tratamiento y eliminacion de forma
compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre la salud y el medio ambiente y favorece la reutilizacion y/o
reciclaje de los materiales de los que estd compuesto el aparato. La eliminacion ilegal del producto conlleva la aplicacion de las sanciones previstas
en la normativa vigente.

P - 0 simbolo do contentor de lixo barrado indica que o produto é sujeito a recolha diferenciada. Devido as caracteristicas técnicas, o produto se
eliminado indevidamente, pode se tornar perigoso para a salde e meio ambiente. Por esta razdo o produto ndo deve ser eliminado junto com o
lixo sélido urbano. O usudrio devera portanto entregar o equipamento sem mais utilizacdo nos centros de recolha especificos para lixo eletrdnico
e eletrotécnico, ou entdo entregd-lo ao revendedor no momento da aquisicdo de um novo equipamento de tipo equivalente, na propor¢do de um a
um ou entrega-lo gratuitamente, em caso de produtos de dimensdes muito pequenas, nas lojas que oferecem este servico. A recolha diferenciada
adequada para a entrega em seguida do equipamento inutilizavel a reciclagem, ao tratamento e a eliminacdo ambiental compativel contribui a
evitacdo de possiveis efeitos negativos para a salde e o meio ambiente e favorece a reutilizado e/ou a reciclagem dos materiais com os quais é
composto 0 equipamento. A eliminagdo abusiva do produto comporta a aplicagdo das sangdes previstas pela normativa vigente.

GR -To akupwpévo cOpBONO K&BOU KTTOPPLUKATWY UTTOdELKVOEL OTL TO TIPOIOV UTIOKELTOL O AVAKUKAWOT). LeX TX TEXVLKK XXPOKTNPLOTLKG TOU,
T0 TIPOiOV, GV Bev amoppLpBel cwaTd, UTTopEl Vo elvail ETKIVELVO yia TV LYelo paig Kot T TieptB&MOV. Tax To Adyo &uTd, TO TIPOioV dev
TIPETEL VOt ATOPPLTITETL PO pe TOX OTepEd KOTIKG XTTOBANTA. KaT& GUVETIEL, N XPAOTNG Bat TIPETTEL VOX HETOPEPEL TV GUGKEUR TTO TENOG TNG
Aetroupyuig Twng TG ae KATOMNAK SLapopoTToNpéVa KEVTPX GUMOYNG YLX NAEKTPOVIKEG TUTKEVEG KAl AEKTPO-TEXVIKG GTIOBNNTA, 1) VaX
TNV EMLOTPEPEL OTOV ALOVOTIWANTH KATG TNV GYOPG MLOG VENG TUTKEVAG LOOBUVRKOU TUTIOU, 1) Vi TNV KTTOdWOEL Swpedv, OE TIEPITITWAN TIOND
HLPKWV BLOCTHOEWY OE KATAOTAUKTX TIOU TIAPEXOLY GXUTH TV UTIMPEaiat. H KATGANAN EexwpLaTh GUMOYR YLa TV pETémeLTa TIpowBnan Ty
avakokAwon, emeEepyaaia kat TEpBOXNOVTIKG GupBaT SL&BEan CUMBGNAEL OTNV KTTOPUYR KPVNTLKWY EMLTTTWOEWY YLX TO TIEPLBAANOY KaiL
TV uyelar koL TIpowBel TV emavaypnaoToinan A / kot avakOKAWOM Twv LAkWY TIou amapT(Couy Tov EomALap0. Mapavopn amoppuyn Tou
TIPOIOVTO OTTO TOV LOLOKTATN GUVETTGYETAL TNV EQXPHOYR TWV SLOLKNTIKWY KUPWIEWY TIOL TTPOBNETTOVTAL KTTO TO VOUO.

HR -Oznaka prekrizene kante za otpad oznacava da je proizvod namijenjen za odvojeno prikupljanje otpada. Zbog svojih tehnickih karakteristika,
ako proivod nije pravilno odloZen, moZe biti opasan za zdravlje i okolis. Zbog toga proizvod ne smije it odloZen zajedno s gradskim otpadom. Ko-
risnik treba odloziti nefunkcionalni uredaj u odredeni centar za odvojeno prikupljanje elektronskog i elektrotehnickog otpada, ili predati prodavacu
u trenutku kupnje novog proizvoda istog tipa ili predati bez placanja dodatnih troskova, u slucaju proizvoda malih dimanzija, u centrima koji nude
ovaj tip usluge. Adekvatno odvojeno prikupljanje otpada za naredno recikliranje odbacenih uredaja, za tretiranje i odlaganje u skladu s okolisem
doprinosi izbjegavanju negativnog utjecaja na zdravlje i okoli$ te pomaze za naknadno koristenje i/ili recikiranje materijala od kojeg se sastoji
uredaj. Neprimjereno odlaganje proizvoda stvara komplikacije te sankcije predvidene vazecim odredbama.
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@ Importato e fabbricato da:
GENERAL TRADE SPA
Via G. Cassano - Km 2,2
74015 Martina Franca (TA) ITALY
¥ customer@generaltrade.it
www.generaltrade.it
Prodotto di provenienza Extra-UE

MATERIALE:
i N
Corpo: metallo «——
Letichetta fa parte integrante del prodotto, Art. 586163
leggere e conservare per futuri riferimenti. Modello: HJ-T-8

Graphic design is exclusive property of General Trade spa
Forma e colore possono variare rispetto all'illustrazione. 5V ===2.5W



